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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

17.03.2017

Entwurf eines Gesetzes zur Umsetzung der Vierten EU-Geldwascherichtlinie,
zur Ausfiihrung der EU-Geldtransferverordnung und zur Neuorganisation der

Zentralstelle fur Finanztransaktionsuntersuchungen

A. Problem und Ziel

Die Richtlinie (EU) 2015/849 des Europiischen Parlaments und des Rates! (im
Folgenden: Vierte Geldwischerichtlinie) ist von den Mitgliedstaaten bis zum
26. Juni 2017 umzusetzen. Bis zum 26. Juni 2017 haben die Mitgliedstaaten zu-
dem Vorschriften zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) 2015/847? (im Folgen-
den: Geldtransferverordnung) zu erlassen.

Die Vierte Geldwiéscherichtlinie hebt die Dritte Geldwéscherichtlinie (Richtlinie
2005/60/EG) auf und passt die europdischen Regelungen an die 2012 {iberarbei-
teten Empfehlungen der Financial Action Task Force (FATF) an. Damit sind die
Vorgaben fiir die nationale Gesetzgebung zur Verhinderung der Geldwische und
der Terrorismusfinanzierung angepasst und erweitert worden. Die neuen Rege-
lungen sehen unter anderem vor

— eine Stirkung des risikobasierten Ansatzes: Zukiinftig miissen die geldwa-
scherechtlich Verpflichteten iiber ein ihrer Geschéftstitigkeit angemessenes
Risikomanagement verfiigen. Dies beinhaltet, dass die Verpflichteten ihr je-
weiliges Risiko der Geldwidsche und Terrorismusfinanzierung, vor allem un-
ter Berticksichtigung der Kundenstruktur und der angebotenen Produkte und
Dienstleistungen priifen, und ihre MaBinahmen zur Minderung des Risikos
danach ausrichten,

— die Einrichtung eines elektronischen Transparenzregisters der wirtschaftlich
Berechtigten: Juristische Personen des Privatrechts, eingetragene Personen-
gesellschaften, Trusts und Rechtsgestaltungen, die in ihrer Struktur und Funk-
tion Trusts dhneln, miissen Angaben zu ihren wirtschaftlich Berechtigten an
ein zentrales Register melden,

! Richtlinie (EU) 2015/849 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Ver-
hinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und Terrorismusfinanzie-
rung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates
und zur Authebung der Richtlinie 2005/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates und der
Richtlinie 2006/70 der Kommission (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 73).

2 Verordnung (EU) 2015/847 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 iiber die
Ubermittlung von Angaben bei Geldtransfers und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr.
1781/2006 (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 1).
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— eine Harmonisierung der Bulligeldbewehrung von VerstdBen gegen geldwi-
scherechtliche Pflichten.

Die neuen Regeln der Geldtransferverordnung, die an die Stelle der Verordnung
(EG) Nr. 1781/2006 tritt, erfordern nationale Bestimmungen zu ihrer Durchfiih-
rung, darunter eine Anpassung der Sanktionen.

B. Losung

Das Gesetz soll die Vierte Geldwascherichtlinie umsetzen. Dazu wird das beste-
hende Geldwischegesetz neu gefasst, weitere Gesetze werden angepasst. Zudem
soll die Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen bei der Generalzoll-
direktion eingerichtet werden. Sie soll geldwischerechtliche Meldungen entge-
gennehmen, analysieren und bei einem Verdacht auf Geldwésche oder Terroris-
musfinanzierung an die zustdndigen 6ffentlichen Stellen weiterleiten. Thr kommt
damit eine wichtige Filterfunktion zu.

Dariiber hinaus werden in diesem Gesetz zur Begleitung der Geldtransferverord-
nung unter anderem die verwaltungsrechtlichen Sanktionen und MafBnahmen an-
gepasst, wird deren Bekanntmachung geregelt und werden die zustindigen Be-
horden fiir die Uberwachung und Einhaltung der Vorgaben der Geldtransferver-
ordnung bestimmt.

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfiillungsaufwand

Infolge der Neuausrichtung der Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchun-
gen wird die Zusammenarbeit mit den (Landes-)Finanzbehdrden gestirkt und
werden steuerliche Mehreinnahmen bei Bund und Léndern erwartet, die jedoch
nicht quantifizierbar sind.

Zudem werden inkriminierte Gelder durch die zustindigen Behorden (insbeson-
dere die Gemeinsamen Finanzermittlungsgruppen Zoll/Polizei) im Rahmen dort
gefiihrter Ermittlungsverfahren verstirkt sichergestellt werden. Diese Vermo-
genswerte werden den Léndern zuflieBen.

E. Erfillungsaufwand

E.1 Erflllungsaufwand fir Blrgerinnen und Blirger

Es werden keine Pflichten fiir Biirgerinnen und Biirger neu eingefiihrt, geéndert
oder aufgehoben.

E.2 Erfillungsaufwand fir die Wirtschaft

Die Regelungen fithren beim Erfiillungsaufwand fiir die Wirtschaft zu einer Ge-
samtbelastung von insgesamt ca. 10,4 Millionen Euro. Darin ist ein jahrlicher Er-
filllungsaufwand der Wirtschaft in Hohe von ca. 3,5 Millionen Euro enthalten, der
auf nationalen Regelungen beruht. Davon sind knapp 2 900 Euro Kosten fiir die
Erfiillung von Informationspflichten vorgesehen. Auf Grund von europarechtlich
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vorgegebenen Regelungen entsteht ein Erfiillungsaufwand in Hohe von ca. 6,9
Millionen Euro, in dem Kosten fiir die Erfiillung von Informationspflichten von
rund 934 000 Euro enthalten sind.

Die im Zuge der Neuorganisation der Zentralstelle fiir Finanztransaktionsunter-
suchungen vorgesehenen elektronischen Meldepflichten werden fiir die Wirt-
schaft einen geringen einmaligen Erfiillungsaufwand auslosen, dessen Hohe nicht
genau quantifizierbar ist.

Bei der Berechnung des Erfiillungsaufwands fiir die Wirtschaft ist die Mitteilung
der Angaben iiber den wirtschaftlich Berechtigten an das Transparenzregister ge-
méaB § 20 Absatz 1, 3, 4, § 21 i. V. m. § 22 Absatz | GWG-E (GwG — Geldwi-
schegesetz) sowohl als einmalige Informationspflicht als auch als wiederkehrende
Informationspflicht aufgefiihrt worden, um den Initialaufwand sowie den Folge-
aufwand abzubilden. Die Ausgestaltung der Meldepflichten sowie der damit ein-
hergehende Aufwand variieren von Rechtsform zu Rechtsform teils erheblich.

Durch die Anderung des Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit beschriinkter
Haftung konnen fiir die Wirtschaft geringfiigige Kosten durch Mehraufwand ent-
stehen, wenn eine an die neuen Anforderungen angepasste Gesellschafterliste zu
erstellen und zum Handelsregister einzureichen ist. Allerdings besteht eine Pflicht
zur Anpassung nur fiir jene Gesellschaften, die ohnehin aufgrund einer Verinde-
rung nach § 40 Absatz 1 des Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit be-
schriankter Haftung (GmbHG) eine neue Liste zum Handelsregister einzureichen
haben. Ist der Geschiftsfithrer der Gesellschaft fiir die Erstellung der neuen Liste
zustindig, wird sich sein Mehraufwand auf die Anpassung der korrigierten Liste
an die neuen Anforderungen beschrénken. Ist ein Notar fiir die Erstellung der kor-
rigierten Liste zusténdig, ist die Listenerstellung weiterhin als bloBe Vollzugsta-
tigkeit der im Rahmen der die notarielle Mitwirkung erfordernden Verdnderung
nach § 40 Absatz 1 GmbHG zu bewerten.

E.3 Erfillungsaufwand der Verwaltung

Der Erfiillungsaufwand fiir die Verwaltung (ohne die Kosten fiir den Aufbau und
den Betrieb des Transparenzregisters sowie die Neuorganisation der Zentralstelle
fiir Finanztransaktionsuntersuchungen) belduft sich auf ca. 2,9 Millionen Euro.
Der Erfiillungsaufwand entsteht fast ausschlieBlich (ca. 99 Prozent) bei den Lén-
dern, weil die Mehrzahl der neu in den Anwendungsbereich des GwG einbezoge-
nen Verpflichteten der Aufsicht der jeweils zustdndigen Landerbehdrden unter-
fallt. Nicht bezifferbar ist zum jetzigen Zeitpunkt der zusétzliche Aufwand, der
durch die aufwindigere Aufsicht wegen stirkerer Betonung des risikobasierten
Ansatzes insgesamt auf Bundes- und Landesebene entsteht.

Der einmalige Erfiillungsaufwand der Verwaltung, der sich durch die Neuorgani-
sation der Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen bei der Gene-
ralzolldirektion ergibt, betrdgt auf Bundesebene 15,3 Millionen Euro (davon 13,7
Millionen Euro bei der Generalzolldirektion und 1,6 Millionen Euro beim Bun-
deskriminalamt). Der jéhrliche Erfiillungsaufwand in diesem Zusammenhang
liegt bei 17,2 Millionen Euro (davon 16,7 Millionen Euro bei der Generalzolldi-
rektion und 533 000 Euro beim Bundeskriminalamt). Dieser Bedarf an zusétzli-
chen Sach- und Personalmitteln sowie Planstellen und Stellen soll finanziell und
stellenmifig im jeweiligen Einzelplan ausgeglichen werden.

Zu dem Erfiillungsaufwand der Lander im Zusammenhang mit der Neuorganisa-
tion der Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen kann nur eine grobe
Schétzung von Seiten der Bundesregierung gegeben werden: Danach diirften die
erwarteten Sachaufwinde der Lénder auf einmalig ca. 3,8 Millionen Euro (davon
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ca. 600 000 Euro automationstechnischer Umstellungsaufwand der Lander) sowie
jahrlich ca. 650 000 Euro geschitzt werden. Zur Grof3e eines evtl. Personalmehr-
bedarfs fiir die Léander kann die Bundesregierung keine Angaben machen.

Der Aufbau und der Betrieb des Transparenzregisters sollen von vornherein durch
einen im Wege der Beleihung beauftragten privatrechtsformigen Trager durchge-
fithrt werden. Fiir die Aufsicht iiber den Beliehenen und das Durchfithren von
BuBigeldverfahren bei VerstoBen gegen die Transparenzpflichten und gegen die
Vorgaben zur Einsichtnahme in das Transparenzregister entsteht beim Bundes-
verwaltungsamt Personalaufwand fiir eine Vollzeitkraft des hoheren Dienstes so-
wie fiir zwei Vollzeitkréfte des gehobenen Dienstes. Das Bundesverwaltungsamt
wird aulerdem fiir den Erlass von Widerspruchsbescheiden sowie die Verfolgung
von Ordnungswidrigkeiten verantwortlich sein. Dabei entsteht ein Personalauf-
wand in Hohe von ca. 385 935 Euro pro Jahr (146 281 Euro hoherer Dienst und
239 654 Euro gehobener Dienst).

Durch die Anderung des Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit beschriinkter
Haftung werden die Lander nicht mit gesonderten Kosten belastet. Die zu den
Registergerichten einzureichenden Gesellschafterlisten sind auch weiterhin allein
in den fiir die betreffende Gesellschaft einschldgigen Registerordner aufzuneh-
men. Sollte von der Verordnungserméchtigung nach § 40 Absatz 5 GmbHG-E
Gebrauch gemacht und gefordert werden, dass die Gesellschafterlisten als struk-
turierte, zur Weiterverarbeitung geeignete Dateisdtze einzureichen sind, kénnten
fiir die Bereitstellung entsprechender technischer Voraussetzungen Kosten anfal-
len. Allerdings sind elektronisch gefiithrte Handelsregister bereits errichtet, sodass
auf vorhandene EDV-Programme zuriickgegriffen werden kann, was die Kosten
deutlich verringern wiirde. Ein eventuell dann entstehender Aufwand wird zum
gegebenen Zeitpunkt im Rahmen des Erlasses der Rechtsverordnung spezifiziert.

Durch eine Anderung der Abgabenordnung sollen die Polizeivollzugsbehdrden
zum Zwecke der Gefahrenabwehr die Moglichkeit erhalten, Kontostammdaten-
auskiinfte iber das Bundeszentralamt fiir Steuern zu erhalten. Zusitzlich wird den
Landern die Moglichkeit eroffnet, liber eigene Landesregelungen die Befugnis zu
schaffen, dass die Verfassungsschutzbehdrden der Lander Kontostammdatenaus-
kiinfte erhalten. Der beim Bundeszentralamt fiir Steuern dadurch anfallende Er-
fiillungsaufwand ist derzeit nicht bezifferbar.

F. Weitere Kosten

Fiir die Fithrung des Transparenzregisters und bei Einsichtnahmen in das Trans-
parenzregister soll die registerfithrende Stelle Gebiihren erheben diirfen. Diese
Gebiihren fallen zum einen an bei denjenigen Unternehmen, zu deren wirtschaft-
lich Berechtigten das Transparenzregister Informationen zugénglich macht. Zum
anderen treffen die Gebiihren diejenigen, die Einsicht in das Register nehmen,
wobei hier die Hohe auf die Deckung des Verwaltungsaufwands begrenzt ist. Fiir
die Gebiihrenerhebung legt das Gesetz die Grundlage. Die Einzelheiten zu den
gebiihrenpflichtigen Tatbestédnden, den Gebiihrenschuldnern und den Gebiihrens-
atzen sollen in einer Rechtsverordnung geregelt werden. Die Hohe der Kostenbe-
lastung ist nicht quantifizierbar, da nicht feststeht, wie viele Personen Einsicht in
das Transparenzregister nehmen werden. Daneben entstehen weder sonstige Kos-
ten flir die Wirtschaft noch Kosten fiir soziale Sicherungssysteme.
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND Berlin, 17. Marz 2017
DIE BUNDESKANZLERIN

An den

Prasidenten des

Deutschen Bundestages

Herrn Prof. Dr. Norbert Lammert
Platz der Republik 1

11011 Berlin

Sehr geehrter Herr Prasident,
hiermit Gbersende ich den von der Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zur Umsetzung der Vierten EU-Geldwascherichtlinie,
zur Ausfihrung der EU-Geldtransferverordnung und zur Neuorganisation der
Zentralstelle fur Finanztransaktionsuntersuchungen

mit Begriindung und Vorblatt (Anlage 1).
Ich bitte, die Beschlussfassung des Deutschen Bundestages herbeizufuhren.
Federfihrend ist das Bundesministerium der Finanzen.

Die Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemaR § 6 Absatz 1 NKRG
ist als Anlage 2 beigefugt.

Der Gesetzentwurf ist dem Bundesrat am 23. Februar 2017 als besonders eilbedrftig
zugeleitet worden.

Die Stellungnahme des Bundesrates zu dem Gesetzentwurf sowie die Auffassung
der Bundesregierung zu der Stellungnahme des Bundesrates werden unverziglich
nachgereicht.

Mit freundlichen GrifRen

Dr. Angela Merkel
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Anlage 1

Entwurf eines Gesetzes zur Umsetzung der Vierten EU-Geldwascherichtlinie,
zur Ausfiihrung der EU-Geldtransferverordnung und zur Neuorganisation der

Zentralstelle fur Finanztransaktionsuntersuchungen?®

Vom ...

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11

Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23

Inhaltsiibersicht
Gesetz liber das Aufspiiren von Gewinnen aus schweren Straftaten
Anderung der Sicherheitsiiberpriifungsfeststellungsverordnung
Anderung des Gesetzes iiber das Auslinderzentralregister
Anderung der Verordnung zur Durchfiihrung des Gesetzes iiber das Auslénderzentralregister
Anderung des Gesetzes iiber das Zentralregister und das Erziehungsregister
Anderung des Gesetzes zur Bekdmpfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschiftigung
Anderung des Gesetzes iiber die Finanzverwaltung
Anderung des Gesetzes iiber das Zollkriminalamt und die Zollfahndungsémter
Anderung der Abgabenordnung
Anderung des Zollverwaltungsgesetzes

Anderung des Zehnten Buches Sozialgesetzbuch — Sozialverwaltungsverfahren und Sozialdaten-
schutz

Anderung des Bundesbesoldungsgesetzes

Anderung der Wertpapierhandelsanzeige- und Insiderverzeichnisverordnung
Anderung des Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit beschriinkter Haftung
Anderung des GmbHG-Einfiihrungsgesetzes

Anderung der Gewerbeordnung

Anderung des Kreditwesengesetzes

Anderung des Gesetzes iiber die Beaufsichtigung von Zahlungsdiensten
Anderung des Kapitalanlagegesetzbuchs

Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes

Anderung des StraBenverkehrsgesetzes

Anderung weiterer Rechtsvorschriften

Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

3 Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des Rats vom 20. Mai 2015 zur Verhin-
derung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 73).
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Artikel 1
Gesetz iiber das Aufspiiren von Gewinnen aus schweren Straftaten
Inhaltsibersicht

Abschnitt 1
Begriffsbestimmungen und Verpflichtete

§1 Begriffsbestimmungen
§2 Verpflichtete, Verordnungserméchtigung
§3 Wirtschaftlich Berechtigter

Abschnitt 2

Risikomanagement

§4 Risikomanagement

§5 Risikoanalyse

§6 Interne SicherungsmafBnahmen

§7 Geldwischebeauftragter

§8 Aufzeichnungs- und Aufbewahrungspflicht
§9 Gruppenweite Einhaltung von Pflichten

Abschnitt 3
Sorgfaltspflichten in Bezug auf Kunden

§ 10 Allgemeine Sorgfaltspflichten

§ 11 Identifizierung

§ 12 Identitétsiiberpriifung, Verordnungserméchtigung

§ 13 Verfahren zur Identitétsiiberpriifung, Verordnungserméchtigung
§ 14 Vereinfachte Sorgfaltspflichten, Verordnungserméchtigung

§ 15  Verstirkte Sorgfaltspflichten, Verordnungserméachtigung

§ 16  Besondere Vorschriften fiir das Gliicksspiel im Internet

§ 17  Ausfiihrung der Sorgfaltspflichten durch Dritte, vertragliche Auslagerung

Abschnitt 4

Transparenzregister

§ 18  Einrichtung des Transparenzregisters und registerfiihrende Stelle
§ 19  Angaben zum wirtschaftlich Berechtigten

§20  Transparenzpflichten im Hinblick auf bestimmte Vereinigungen
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§ 21  Transparenzpflichten im Hinblick auf bestimmte Rechtsgestaltungen

§ 22 Zugéngliche Dokumente und Dateniibermittlung an das Transparenzregister, Verordnungserméchtigung
§ 23 Einsichtnahme in das Transparenzregister, Verordnungsermichtigung

§ 24  Gebiihren und Auslagen, Verordnungsermichtigung

§25  Ubertragung der Fiihrung des Transparenzregisters, Verordnungsermichtigung

§ 26  Europdisches System der Registervernetzung, Verordnungserméchtigung

Abschnitt 5

Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen

§ 27  Zentrale Meldestelle

§ 28  Aufgaben, Aufsicht und Zusammenarbeit

§29  Datenverarbeitung und weitere Verwendung

§ 30  Entgegennahme und Analyse von Meldungen

§ 31  Auskunftsrecht gegeniiber inldndischen 6ffentlichen Stellen, Datenzugriffsrecht
§ 32 Dateniibermittlungsverpflichtung an inléndische 6ffentliche Stellen

§ 33 Datenaustausch mit Mitgliedstaaten der Européischen Union

§ 34  Informationsersuchen im Rahmen der internationalen Zusammenarbeit

§ 35  Dateniibermittlung im Rahmen der internationalen Zusammenarbeit

§ 36  Automatisierter Datenabgleich im europdischen Verbund

§ 37  Berichtigung, Einschrinkung der Verarbeitung und Loschung personenbezogener Daten aus automati-
sierter Verarbeitung und bei Speicherung in automatisierten Dateien

§ 38  Berichtigung, Einschrinkung der Verarbeitung und Vernichtung personenbezogener Daten, die weder
automatisiert verarbeitet werden noch in einer automatisierten Datei gespeichert sind

§ 39  Errichtungsanordnung
§40  Sofortmalinahmen
§ 41  Riickmeldung an den meldenden Verpflichteten

§ 42 Benachrichtigung von inléndischen 6ffentlichen Stellen an die Zentralstelle flir Finanztransaktionsunter-
suchungen

Abschnitt 6

Pflichten im Zusammenhang mit Meldungen von Sachverhalten

§ 43  Meldepflicht von Verpflichteten

§ 44  Meldepflicht von Aufsichtsbehorden

§45  Form der Meldung, Verordnungserméchtigung

§ 46 Durchfiihrung von Transaktionen

§ 47  Verbot der Informationsweitergabe, Verordnungserméchtigung
§ 48  Freistellung von der Verantwortlichkeit

§49  Informationszugang und Schutz der meldenden Beschiftigten
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Abschnitt 7

Aufsicht, Zusammenarbeit, BuBBgeldvorschriften, Datenschutz

§ 50  Zustindige Aufsichtsbehdrde

§51  Aufsicht

§52  Mitwirkungspflichten

§ 53  Hinweise auf Verstofle

§ 54  Verschwiegenheitspflicht

§ 55  Zusammenarbeit mit anderen Behorden

§ 56  Bufigeldvorschriften

§ 57  Bekanntmachung von bestandskriftigen Maflnahmen und von unanfechtbaren BuBigeldentscheidungen
§ 58  Datenschutz

§ 59  Ubergangsregelung

Anlage 1 Faktoren fiir ein potenziell geringeres Risiko

Anlage2  Faktoren fiir ein potenziell hdheres Risiko

Abschnitt 1
Begriffsbestimmungen und Verpflichtete

§1
Begriffsbestimmungen
(1) Geldwésche im Sinne dieses Gesetzes ist eine Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs.
(2) Terrorismusfinanzierung im Sinne dieses Gesetzes ist

1. die Bereitstellung oder Sammlung von Vermdgensgegenstinden mit dem Wissen oder in der Absicht, dass
diese Vermogensgegenstinde ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine oder mehrere der folgenden Straftaten zu begehen:

a) eine Tat nach § 129a des Strafgesetzbuchs, auch in Verbindung mit § 129b des Strafgesetzbuchs, oder

b) eine andere der Straftaten, die in den Artikeln 1 bis 3 des Rahmenbeschlusses 2002/475/J1 des Rates
vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekdmpfung (ABIL. L 164 vom 22.6.2002, S. 3), zuletzt gedndert
durch den Rahmenbeschluss 2008/919/J1 des Rates vom 28. November 2008 (ABI. L 330 vom
9.12.2008, S. 21), umschrieben sind,

2. die Begehung einer Tat nach § 89c des Strafgesetzbuchs oder

3. die Anstiftung oder Beihilfe zu einer Tat nach Nummer 1 oder 2.
(3) Identifizierung im Sinne dieses Gesetzes besteht aus

1. der Feststellung der Identitit durch Erheben von Angaben und

2. der Uberpriifung der Identitiit.
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(4) Geschiftsbeziehung im Sinne dieses Gesetzes ist jede Beziehung, die unmittelbar in Verbindung mit
den gewerblichen oder beruflichen Aktivititen der Verpflichteten steht und bei der beim Zustandekommen des
Kontakts davon ausgegangen wird, dass sie von gewisser Dauer sein wird.

(5) Transaktion im Sinne dieses Gesetzes ist oder sind eine oder, soweit zwischen ihnen eine Verbindung
zu bestehen scheint, mehrere Handlungen, die eine Geldbewegung oder eine sonstige Vermdgensverschiebung
bezweckt oder bezwecken oder bewirkt oder bewirken.

(6) Trustim Sinne dieses Gesetzes ist eine Rechtgestaltung, die als Trust errichtet wurde, wenn das fiir die
Errichtung anwendbare Recht das Rechtsinstitut des Trusts vorsieht. Sieht das fiir die Errichtung anwendbare
Recht ein Rechtsinstitut vor, das dem Trust nachgebildet ist, so gelten auch Rechtsgestaltungen, die unter Ver-
wendung dieses Rechtsinstituts errichtet wurden, als Trust.

(7) Vermogensgegenstand im Sinne dieses Gesetzes ist

1. jeder Vermogenswert, ob korperlich oder nichtkdrperlich, beweglich oder unbeweglich, materiell oder im-
materiell, sowie

2. Rechtstitel und Urkunden in jeder Form, einschlieBlich der elektronischen und digitalen Form, die das Ei-
gentumsrecht oder sonstige Rechte an Vermogenswerten nach Nummer 1 verbriefen.

(8) Gliicksspiel im Sinne dieses Gesetzes ist jedes Spiel, bei dem ein Spieler fiir den Erwerb einer Gewinn-
chance ein Entgelt entrichtet und der Eintritt von Gewinn oder Verlust ganz oder iiberwiegend vom Zufall ab-
hingt.

(9) Giiterhindler im Sinne dieses Gesetzes ist jede Person, die gewerblich Giiter verduflert, unabhingig
davon, in wessen Namen oder auf wessen Rechnung sie handelt.

(10) Hochwertige Giiter im Sinne dieses Gesetzes sind Gegenstinde,

1. die sich aufgrund ihrer Beschaffenheit, ihres Verkehrswertes oder ihres bestimmungsgeméfen Gebrauchs
von Gebrauchsgegenstinden des Alltags abheben oder

2. die aufgrund ihres Preises keine Alltagsanschaffung darstellen.
Zu ihnen gehoren insbesondere

1. Edelmetalle wie Gold, Silber und Platin,

2. Edelsteine,

3. Schmuck und Uhren,

4. Kunstgegenstinde und Antiquitdten,

5. Kraftfahrzeuge, Schiffe und Motorboote sowie Luftfahrzeuge.

(11) Immobilienmakler im Sinne dieses Gesetzes ist jede Person, die gewerblich den Kauf oder Verkauf von
Grundstiicken oder grundstiicksgleichen Rechten vermittelt.

(12) Politisch exponierte Person im Sinne dieses Gesetzes ist jede Person, die ein hochrangiges wichtiges
offentliches Amt auf internationaler, europiischer oder nationaler Ebene ausiibt oder ausgeiibt hat oder ein 6f-
fentliches Amt unterhalb der nationalen Ebene, dessen politische Bedeutung vergleichbar ist, ausiibt oder ausge-
iibt hat. Zu den politisch exponierten Personen gehoren insbesondere

1.  Staatschefs, Regierungschefs, Minister, Mitglieder der Européischen Kommission, stellvertretende Minister
und Staatssekretire,

2. Parlamentsabgeordnete und Mitglieder vergleichbarer Gesetzgebungsorgane,
3. Mitglieder der Fiihrungsgremien politischer Parteien,

4. Mitglieder von obersten Gerichtshéfen, Verfassungsgerichtshofen oder sonstigen hohen Gerichten, gegen
deren Entscheidungen im Regelfall kein Rechtsmittel mehr eingelegt werden kann,
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Mitglieder der Leitungsorgane von Rechnungshdfen,
Mitglieder der Leitungsorgane von Zentralbanken,
Botschafter, Geschiftstrager und Verteidigungsattachés,

Mitglieder der Verwaltungs-, Leitungs- und Aufsichtsorgane staatseigener Unternehmen,

e

Direktoren, stellvertretende Direktoren, Mitglieder des Leitungsorgans oder sonstige Leiter mit vergleichba-
rer Funktion in einer zwischenstaatlichen internationalen oder europdischen Organisation.

(13) Familienmitglied im Sinne dieses Gesetzes ist ein naher Angehdriger einer politisch exponierten Per-
son, insbesondere

1. der Ehepartner oder eingetragene Lebenspartner,
2. ein Kind und dessen Ehepartner oder eingetragener Lebenspartner sowie
3. jeder Elternteil.

(14) Bekanntermaflen nahestehende Person im Sinne dieses Gesetzes ist jede Person, bei der der Verpflich-
tete Grund zu der Annahme haben muss, dass eine wirtschaftliche Beziehung zu einer politisch exponierten Person
besteht. Zu den bekanntermafen nahestehenden Personen gehort insbesondere

1. eine natiirliche Person, die bekanntermaflen gemeinsam mit einer politisch exponierten Person

a) wirtschaftlich Berechtigter einer Vereinigung nach § 20 Absatz 1 ist,

b) wirtschaftlich Berechtigter einer Rechtsgestaltung nach § 21 ist oder

c) sonstige enge Geschéftsbeziehungen zu einer politisch exponierten Person unterhélt, und
2. eine natiirliche Person, die alleiniger wirtschaftlich Berechtigter

a) einer Vereinigung nach § 20 Absatz 1 ist oder

b) einer Rechtsgestaltung nach § 21 ist,

die bekanntermaflen faktisch zugunsten einer politisch exponierten Person errichtet wurde.

(15) Mitglied der Fiithrungsebene im Sinne dieses Gesetzes ist eine Fiihrungskraft oder ein leitender Mitar-
beiter eines Verpflichteten mit ausreichendem Wissen iiber die Risiken, denen der Verpflichtete in Bezug auf
Geldwésche und Terrorismusfinanzierung ausgesetzt ist, und mit der Befugnis, insoweit Entscheidungen zu tref-
fen.

(16) Gruppe im Sinne dieses Gesetzes ist ein Zusammenschluss von Unternehmen, der besteht aus
1. einem Mutterunternehmen,
2. den Tochterunternehmen des Mutterunternehmens,

3. den Unternehmen, an denen das Mutterunternehmen oder seine Tochterunternehmen eine Beteiligung halten,
und

4. Unternehmen, die untereinander verbunden sind durch eine Beziehung im Sinne des Artikels 22 Absatz 1
der Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 {iber den Jahres-
abschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter
Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und
zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABL. L 182 vom 29.6.2013, S. 19).

(17) Drittstaat im Sinne dieses Gesetzes ist ein Staat,
1. der nicht Mitgliedstaat der Européischen Union ist und

2. der nicht Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum ist.
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(18) E-Geld im Sinne dieses Gesetzes ist E-Geld nach § 1a Absatz 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes.
(19) Aufsichtsbehorde im Sinne dieses Gesetzes ist die zustdndige Aufsichtsbehdrde nach § 50.
(20) Die Zuverldssigkeit eines Mitarbeiters im Sinne dieses Gesetzes liegt vor, wenn der Mitarbeiter

die Gewihr dafiir bietet, dass er die in diesem Gesetz geregelten Pflichten, sonstige geldwéscherechtliche
Pflichten und die beim Verpflichteten eingefiihrten Strategien, Kontrollen und Verfahren zur Verhinderung
von Geldwische und von Terrorismusfinanzierung sorgfaltig beachtet,

Tatsachen nach § 43 Absatz 1 dem Vorgesetzten oder dem Geldwischebeauftragten, sofern ein Geldwische-
beauftragter bestellt ist, meldet und

sich weder aktiv noch passiv an zweifelhaften Transaktionen oder Geschéftsbeziehungen beteiligt.

(21) Korrespondenzbeziehung im Sinne dieses Gesetzes ist eine Geschiftsbeziehung, in deren Rahmen fol-

gende Leistungen erbracht werden:

1.

deln,
1.

Bankdienstleistungen, wie die Unterhaltung eines Kontokorrent- oder eines anderen Zahlungskontos und die
Erbringung damit verbundener Leistungen wie die Verwaltung von Barmitteln, die Durchfiihrung von inter-
nationalen Geldtransfers oder Devisengeschéften und die Vornahme von Scheckverrechnungen, durch Ver-
pflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 (Korrespondenten) fiir CRR-Kreditinstitute oder fiir Unternehmen
in einem Drittstaat, die Tatigkeiten ausiiben, die denen solcher Kreditinstitute gleichwertig sind (Responden-
ten), oder

andere Leistungen als Bankdienstleistungen, soweit diese anderen Leistungen nach den jeweiligen gesetzli-
chen Vorschriften durch Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 und 6 bis 9 (Korrespondenten)
erbracht werden diirfen

a) fir andere CRR-Kreditinstitute oder Finanzinstitute im Sinne des Artikels 3 Nummer 2 der Richtlinie
(EU) 2015/849 oder

b) fiir Unternechmen oder Personen in einem Drittstaat, die Tatigkeiten ausiiben, die denen solcher Kredit-
institute oder Finanzinstitute gleichwertig sind (Respondenten).

(22) Bank-Mantelgesellschaft im Sinne dieses Gesetzes ist
ein CRR-Kreditinstitut oder ein Finanzinstitut nach Artikel 3 Nummer 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 oder
ein Unternehmen,

a) das Tatigkeiten ausiibt, die denen eines solchen Kreditinstituts oder Finanzinstituts gleichwertig sind,
und das in einem Land in ein Handelsregister oder ein vergleichbares Register eingetragen ist, in dem
die tatsichliche Leitung und Verwaltung nicht erfolgen, und

b) das keiner regulierten Gruppe von Kredit- oder Finanzinstituten angeschlossen ist.

§2
Verpflichtete, Verordnungsermichtigung

(1) Verpflichtete im Sinne dieses Gesetzes sind, soweit sie in Ausiibung ihres Gewerbes oder Berufs han-

Kreditinstitute nach § 1 Absatz 1 des Kreditwesengesetzes, mit Ausnahme der in § 2 Absatz 1 Nummer 3
bis 8 des Kreditwesengesetzes genannten Unternehmen, und im Inland gelegene Zweigstellen und Zweig-
niederlassungen von Kreditinstituten mit Sitz im Ausland,

Finanzdienstleistungsinstitute nach § 1 Absatz 1a des Kreditwesengesetzes, mit Ausnahme der in § 2 Ab-
satz 6 Satz 1 Nummer 3 bis 10 und 12 und Absatz 10 des Kreditwesengesetzes genannten Unternehmen, und
im Inland gelegene Zweigstellen und Zweigniederlassungen von Finanzdienstleistungsinstituten mit Sitz im
Ausland,
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10.

11.

Zahlungsinstitute und E-Geld-Institute nach § 1 Absatz 2a des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes und im In-
land gelegene Zweigstellen und Zweigniederlassungen von vergleichbaren Instituten mit Sitz im Ausland,

Agenten nach § 1 Absatz 7 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes und E-Geld-Agenten nach § 1a Absatz 6
des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes,

selbstindige Gewerbetreibende, die

a) im Namen eines Zahlungsdienstleisters nach § 1 Absatz 1 Nummer 1 des Zahlungsdiensteaufsichtsge-
setzes Zahlungsdienste nach § 1 Absatz 2 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes ausfiihren oder

b) E-Geld eines Kreditinstituts nach § 1a Absatz 1 Nummer 1 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes ver-
treiben oder riicktauschen,

Finanzunternehmen nach § 1 Absatz 3 des Kreditwesengesetzes, die nicht unter Nummer 1 oder Nummer 4
fallen und deren Haupttitigkeit einer der in § 1 Absatz 3 Satz 1 des Kreditwesengesetzes genannten Haupt-
tatigkeiten oder einer Haupttitigkeit eines durch Rechtsverordnung nach § 1 Absatz 3 Satz 2 des Kreditwe-
sengesetzes bezeichneten Unternehmens entspricht, und im Inland gelegene Zweigstellen und Zweignieder-
lassungen solcher Unternehmen mit Sitz im Ausland,

Versicherungsunternehmen nach Artikel 13 Nummer 1 der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parla-
ments und des Rates vom 25. November 2009 betreffend die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs-
und der Riickversicherungstitigkeit (ABI. L 335 vom 17.12.2009, S. 1) und im Inland gelegene Niederlas-
sungen solcher Unternehmen mit Sitz im Ausland, soweit sie jeweils

a) Lebensversicherungstitigkeiten, die unter diese Richtlinie fallen, anbieten,
b) Unfallversicherungen mit Pramienriickgewahr anbieten oder
¢) Darlehen im Sinne von § 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 des Kreditwesengesetzes vergeben,

Versicherungsvermittler nach § 59 des Versicherungsvertragsgesetzes, soweit sie die unter Nummer 7 fal-
lenden Tétigkeiten, Geschéfte, Produkte oder Dienstleistungen vermitteln, mit Ausnahme der gemal3 § 34d
Absatz 3 oder Absatz 4 der Gewerbeordnung titigen Versicherungsvermittler, und im Inland gelegene Nie-
derlassungen entsprechender Versicherungsvermittler mit Sitz im Ausland,

Kapitalverwaltungsgesellschaften nach § 17 Absatz 1 des Kapitalanlagegesetzbuchs, im Inland gelegene
Zweigniederlassungen von EU-Verwaltungsgesellschaften und auslédndischen AIF-Verwaltungsgesellschaf-
ten sowie auslandische AIF-Verwaltungsgesellschaften, fiir die die Bundesrepublik Deutschland Referenz-
mitgliedstaat ist und die der Aufsicht der Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht gemal § 57 Ab-
satz 1 Satz 3 des Kapitalanlagegesetzbuchs unterliegen,

Rechtsanwilte, Kammerrechtsbeistinde, Patentanwilte sowie Notare, soweit sie

a) flir ihren Mandanten an der Planung oder Durchfiihrung von folgenden Geschiften mitwirken:
aa) Kaufund Verkauf von Immobilien oder Gewerbebetrieben,
bb) Verwaltung von Geld, Wertpapieren oder sonstigen Vermogenswerten,
cc) Eroffnung oder Verwaltung von Bank-, Spar- oder Wertpapierkonten,

dd) Beschaffung der zur Griindung, zum Betrieb oder zur Verwaltung von Gesellschaften erforderli-
chen Mittel,

ee) Griindung, Betrieb oder Verwaltung von Treuhandgesellschaften, Gesellschaften oder dhnlichen
Strukturen oder

b) im Namen und auf Rechnung des Mandanten Finanz- oder Immobilientransaktionen durchfiihren,

Rechtsbeistinde, die nicht Mitglied einer Rechtsanwaltskammer sind, und registrierte Personen nach § 10
des Rechtsdienstleistungsgesetzes, soweit sie fiir ihren Mandanten an der Planung oder Durchfiihrung von
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12.
13.

14.
15.

16.

Geschéften nach Nummer 10 Buchstabe a mitwirken oder im Namen und auf Rechnung des Mandanten Fi-
nanz- oder Immobilientransaktionen durchfiihren,

Wirtschaftspriifer, vereidigte Buchpriifer, Steuerberater und Steuerbevollméchtigte,

Dienstleister fiir Gesellschaften und fiir Treuhandvermogen oder Treuhinder, die nicht den unter den Num-
mern 10 bis 12 genannten Berufen angehdren, wenn sie fiir Dritte eine der folgenden Dienstleistungen er-
bringen:

a) Griindung einer juristischen Person oder Personengesellschaft,

b) Ausiibung der Leitungs- oder Geschéftsfithrungsfunktion einer juristischen Person oder einer Personen-
gesellschaft, Ausiibung der Funktion eines Gesellschafters einer Personengesellschaft oder Ausiibung
einer vergleichbaren Funktion,

¢) Bereitstellung eines Sitzes, einer Geschifts-, Verwaltungs- oder Postadresse und anderer damit zusam-
menhéngender Dienstleistungen fiir eine juristische Person, fiir eine Personengesellschaft oder fiir eine
Rechtsgestaltung nach § 1 Absatz 12 Satz 2 Nummer 2,

d) Ausiibung der Funktion eines Treuhénders fiir eine Rechtsgestaltung nach § 3 Absatz 3,

e) Ausiibung der Funktion eines nominellen Anteilseigners fiir eine andere Person, bei der es sich nicht
um eine auf einem organisierten Markt notierte Gesellschaft nach § 2 Absatz 5 des Wertpapierhandels-
gesetzes handelt, die den Gemeinschaftsrecht entsprechenden Transparenzanforderungen im Hinblick
auf Stimmrechtsanteile oder gleichwertigen internationalen Standards unterliegt,

f)  Schaffung der Moglichkeit fiir eine andere Person, die in den Buchstaben b, d und e genannten Funkti-
onen auszuiiben,

Immobilienmakler,
Veranstalter und Vermittler von Gliicksspielen, soweit es sich nicht handelt um
a) Betreiber von Geldspielgeriten nach § 33¢ der Gewerbeordnung,

b) Vereine, die das Unternehmen eines Totalisatoren nach § 1 des Rennwett- und Lotteriegesetzes betrei-
ben,

¢) Lotterien, die auBerhalb des Internets angeboten und vertrieben werden und die iiber eine staatliche
Erlaubnis verfiigen,

d) Soziallotterien und
Giterhéndler.

(2) Das Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesra-

tes Verpflichtete gemall Absatz 1 Nummer 1 bis 9 und 16, die Finanztitigkeiten, die keinen Finanztransfer im
Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 6 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes darstellen, nur gelegentlich oder in sehr
begrenztem Umfang ausiiben und bei denen ein geringes Risiko der Geldwische oder der Terrorismusfinanzie-
rung besteht, vom Anwendungsbereich dieses Gesetzes ausnehmen, wenn

1.

die Finanztitigkeit auf einzelne Transaktionen beschrénkt ist, die in absoluter Hinsicht je Kunde und einzelne
Transaktion den Betrag von 1 000 Euro nicht iiberschreitet,

der Umsatz der Finanztétigkeit insgesamt nicht {iber 5 Prozent des jahrlichen Gesamtumsatzes der betroffe-
nen Verpflichteten hinausgeht,

die Finanztitigkeit lediglich eine mit der ausgeiibten Haupttitigkeit zusammenhéngende Nebentitigkeit dar-
stellt und

die Finanztitigkeit nur fiir Kunden der Haupttitigkeit und nicht fiir die allgemeine Offentlichkeit erbracht
wird.
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§3
Wirtschaftlich Berechtigter
(1) Wirtschaftlich Berechtigter im Sinne dieses Gesetzes ist
1. die natiirliche Person, in deren Eigentum oder unter deren Kontrolle der Vertragspartner letztlich steht, oder

2. die natiirliche Person, auf deren Veranlassung eine Transaktion letztlich durchgefiihrt oder eine Geschéfts-
beziehung letztlich begriindet wird.

Zu den wirtschaftlich Berechtigten zdhlen insbesondere die in den Absétzen 2 bis 4 aufgefiihrten natiirlichen
Personen.

(2) Bei juristischen Personen auB3er rechtsfahigen Stiftungen und bei sonstigen Gesellschaften, die nicht an
einem organisierten Markt nach § 2 Absatz 5 des Wertpapierhandelsgesetzes notiert sind und keinen dem Ge-
meinschaftsrecht entsprechenden Transparenzanforderungen im Hinblick auf Stimmrechtsanteile oder gleichwer-
tigen internationalen Standards unterliegen, zihlt zu den wirtschaftlich Berechtigten jede natiirliche Person, die
unmittelbar oder mittelbar

1.  mehr als 25 Prozent der Kapitalanteile hélt,
2. mehr als 25 Prozent der Stimmrechte kontrolliert oder
3. auf vergleichbare Weise Kontrolle ausiibt.

Mittelbare Kontrolle liegt insbesondere vor, wenn entsprechende Anteile von einer oder mehreren Vereinigungen
nach § 20 Absatz 1 gehalten werden, die von einer natiirlichen Person kontrolliert werden. Kontrolle liegt insbe-
sondere vor, wenn die natiirliche Person unmittelbar oder mittelbar einen beherrschenden Einfluss auf die Verei-
nigung nach § 20 Absatz 1 ausiiben kann. Fiir das Bestehen eines beherrschenden Einflusses gilt § 290 Absatz 2
bis 4 des Handelsgesetzbuches entsprechend. Wenn auch nach Durchfiihrung umfassender Priifungen und, ohne
dass Tatsachen nach § 43 Absatz 1 vorliegen, keine natiirliche Person ermittelt worden ist oder wenn Zweifel
daran bestehen, dass die ermittelte Person wirtschaftlich Berechtigter ist, gilt als wirtschaftlich Berechtigter der
gesetzliche Vertreter, geschéftsfiihrende Gesellschafter oder Partner des Vertragspartners.

(3) Bei rechtsfahigen Stiftungen und Rechtsgestaltungen, mit denen treuhénderisch Vermdgen verwaltet
oder verteilt oder die Verwaltung oder Verteilung durch Dritte beauftragt wird, oder bei diesen vergleichbaren
Rechtsformen zéhlt zu den wirtschaftlich Berechtigten:

1. jede natiirliche Person, die als Treugeber, Verwalter von Trusts (Trustee) oder Protektor, sofern vorhanden,
handelt,

2. jede natiirliche Person, die Mitglied des Vorstands der Stiftung ist,
3. jede natiirliche Person, die als Begiinstigte bestimmt worden ist,

4. die Gruppe von natiirlichen Personen, zu deren Gunsten das Vermogen verwaltet oder verteilt werden soll,
sofern die natiirliche Person, die Begiinstigte des verwalteten Vermogens werden soll, noch nicht bestimmt
ist, und

5. jede natiirliche Person, die auf sonstige Weise unmittelbar oder mittelbar beherrschenden Einfluss auf die
Vermogensverwaltung oder Ertragsverteilung ausiibt.

(4) Bei Handeln auf Veranlassung zahlt zu den wirtschaftlich Berechtigten derjenige, auf dessen Veranlas-
sung die Transaktion durchgefiihrt wird. Soweit der Vertragspartner als Treuhédnder handelt, handelt er ebenfalls
auf Veranlassung.
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Abschnitt 2

Risikomanagement

§4
Risikomanagement

(1) Die Verpflichteten miissen zur Verhinderung von Geldwésche und von Terrorismusfinanzierung iiber
ein wirksames Risikomanagement verfiigen, das im Hinblick auf Art und Umfang ihrer Geschéftstétigkeit ange-
messen ist.

(2) Das Risikomanagement umfasst eine Risikoanalyse nach § 5 sowie interne SicherungsmaB3nahmen nach

§ 6.

(3) Verantwortlich fiir das Risikomanagement sowie fiir die Einhaltung der geldwischerechtlichen Be-
stimmungen in diesem und anderen Gesetzen sowie in den aufgrund dieses und anderer Gesetze ergangenen
Rechtsverordnungen ist ein zu benennendes Mitglied der Leitungsebene. Die Risikoanalyse und interne Siche-
rungsmaBnahmen bediirfen der Genehmigung dieses Mitglieds.

(4) Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 16 miissen iiber ein wirksames Risikomanagement verfiigen,
soweit sie im Rahmen einer Transaktion Barzahlungen iiber mindestens 10 000 Euro tdtigen oder entgegenneh-
men.

§5
Risikoanalyse

(1) Die Verpflichteten haben diejenigen Risiken der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung zu er-
mitteln und zu bewerten, die fiir Geschifte bestehen, die von ihnen betrieben werden. Dabei haben sie insbeson-
dere die in den Anlagen 1 und 2 genannten Risikofaktoren sowie die Informationen, die auf Grundlage der natio-
nalen Risikoanalyse zur Verfiigung gestellt werden, zu beriicksichtigen. Der Umfang der Risikoanalyse richtet
sich nach Art und Umfang der Geschéftstitigkeit der Verpflichteten.

(2) Die Verpflichteten haben
1. die Risikoanalyse zu dokumentieren,
2. die Risikoanalyse regelméfig zu iiberpriifen und gegebenenfalls zu aktualisieren und
3. der Aufsichtsbehorde auf Verlangen die jeweils aktuelle Fassung der Risikoanalyse zur Verfligung zu stellen.

(3) Fir Verpflichtete als Mutterunternehmen einer Gruppe gelten die Absétze 1 und 2 in Bezug auf die
gesamte Gruppe.

(4) Die Aufsichtsbehorde kann einen Verpflichteten auf dessen Antrag von der Dokumentation der Risiko-
analyse befreien, wenn der Verpflichtete darlegen kann, dass die in dem jeweiligen Bereich bestehenden konkre-
ten Risiken klar erkennbar sind und sie verstanden werden.

§6
Interne Sicherungsmafinahmen

(1) Verpflichtete haben angemessene geschifts- und kundenbezogene interne Sicherungsmalinahmen zu
schaffen, um die Risiken von Geldwische und von Terrorismusfinanzierung in Form von Grundsétzen, Verfahren
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und Kontrollen zu steuern und zu mindern. Angemessen sind solche Mallnahmen, die der jeweiligen Risikositu-
ation des einzelnen Verpflichteten entsprechen und diese hinreichend abdecken. Die Verpflichteten haben die
Funktionsféhigkeit der internen SicherungsmafBnahmen zu iiberwachen und sie bei Bedarf zu aktualisieren.

(2) Interne SicherungsmaBnahmen sind insbesondere:
1. die Ausarbeitung von internen Grundsitzen, Verfahren und Kontrollen in Bezug auf
a) den Umgang mit Risiken nach Absatz 1,
b) die Kundensorgfaltspflichten nach den §§ 10 bis 17,
¢) die Erfiillung der Meldepflicht nach § 43 Absatz 1,
d) die Aufzeichnung von Informationen und die Aufbewahrung von Dokumenten nach § 8 und
e) die Einhaltung der sonstigen geldwéscherechtlichen Vorschriften,
2. die Bestellung eines Geldwéschebeauftragten und seines Stellvertreters gemél § 7,

3. fiir Verpflichtete, die Mutterunternehmen einer Gruppe sind, die Schaffung von gruppenweiten Verfahren
gemal § 9,

4. die Schaffung und Fortentwicklung geeigneter Mallnahmen zur Verhinderung des Missbrauchs von neuen
Produkten und Technologien zur Begehung von Geldwésche und von Terrorismusfinanzierung oder fiir
Zwecke der Begilinstigung der Anonymitit von Geschéftsbeziehungen oder von Transaktionen,

5. die Uberpriifung der Mitarbeiter auf ihre Zuverlissigkeit durch geeignete MaBnahmen, insbesondere durch
Personalkontroll- und Beurteilungssysteme der Verpflichteten,

6. die erstmalige und laufende Unterrichtung der Mitarbeiter in Bezug auf Typologien und aktuelle Methoden
der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung sowie die insoweit einschlagigen Vorschriften und Pflich-
ten, einschlieBlich Datenschutzbestimmungen, und

7. die Ub_erprﬁfung der zuvor genannten Grundsétze und Verfahren durch eine unabhingige Priifung, soweit
diese Uberpriifung angesichts der Art und des Umfangs der Geschiftstitigkeit angemessen ist.

(3) Soweit ein Verpflichteter nach § 2 Absatz 1 Nummer 10 bis 14 und 16 seine berufliche Tétigkeit als
Angestellter eines Unternehmens ausiibt, obliegen die Verpflichtungen nach den Absitzen 1 und 2 diesem Unter-
nehmen.

(4) Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 15 haben iiber die in Absatz 2 genannten Malnahmen hinaus
Datenverarbeitungssysteme zu betreiben, mittels derer sie in der Lage sind, sowohl Geschéftsbeziehungen als
auch einzelne Transaktionen im Spielbetrieb und {iber ein Spielerkonto nach § 15 zu erkennen, die als zweifelhaft
oder ungewohnlich anzusehen sind aufgrund des 6ffentlich verfiigbaren oder im Unternehmen verfiigbaren Er-
fahrungswissens iiber die Methoden der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung. Sie haben diese Datenver-
arbeitungssysteme zu aktualisieren.

(5) Die Verpflichteten haben im Hinblick auf ihre Art und GroBe angemessene Vorkehrungen zu treffen,
damit es ihren Mitarbeitern und Personen in einer vergleichbaren Position unter Wahrung der Vertraulichkeit ihrer
Identitdt moglich ist, VerstoBe gegen geldwischerechtliche Vorschriften geeigneten Stellen zu berichten.

(6) Die Verpflichteten treffen Vorkehrungen, um auf Anfrage der Zentralstelle fiir Finanztransaktionsun-
tersuchungen oder auf Anfrage anderer zustindiger Behorden Auskunft dariiber zu geben, ob sie wihrend eines
Zeitraums von flinf Jahren vor der Anfrage mit bestimmten Personen eine Geschiftsbeziehung unterhalten haben
und welcher Art diese Geschiftsbeziehung war. Sie haben sicherzustellen, dass die Informationen sicher und
vertraulich an die anfragende Stelle {ibermittelt werden. Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 10 und 12 kon-
nen die Auskunft verweigern, wenn sich die Anfrage auf Informationen bezieht, die sie im Rahmen der Rechts-
beratung oder der Prozessvertretung erhalten haben. Die Pflicht zur Auskunft bleibt bestehen, wenn der Verpflich-
tete weil3, dass sein Mandant die Rechtsberatung fiir den Zweck der Geldwésche oder der Terrorismusfinanzie-
rung in Anspruch genommen hat.
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(7) Die Verpflichteten diirfen die internen Sicherungsmainahmen im Rahmen von vertraglichen Vereinba-
rungen durch einen Dritten durchfithren lassen, wenn sie dies vorher der Aufsichtsbehdrde angezeigt haben. Die
Aufsichtsbehorde kann die Ubertragung dann untersagen, wenn

1.  der Dritte nicht die Gewéhr dafiir bietet, dass die SicherungsmaBBnahmen ordnungsgemif durchgefiihrt wer-
den,

2. die Steuerungsmdglichkeiten der Verpflichteten beeintrichtigt werden oder
3. die Aufsicht der Aufsichtsbehdrde beeintrachtigt wird.
Die Verantwortung fiir die Erfiillung der Sicherungsmafinahmen bleibt bei den Verpflichteten.

(8) Die Aufsichtsbehdrde kann im Einzelfall Anordnungen erteilen, die geeignet und erforderlich sind, da-
mit der Verpflichtete die erforderlichen internen Sicherungsmalnahmen schafft.

(9) Die Aufsichtsbehorde kann anordnen, dass auf einzelne Verpflichtete oder Gruppen von Verpflichteten
wegen der Art der von diesen betriebenen Geschifte und wegen der GroB3e des Geschéftsbetriebs unter Bertick-
sichtigung der Risiken in Bezug auf Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung die Vorschriften der Absitze 1
bis 6 risikoangemessen anzuwenden sind.

§7
Geldwischebeauftragter

(1) Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3, 6, 7, 9 und 15 haben einen Geldwéischebeauftragten
auf Fiihrungsebene sowie einen Stellvertreter zu bestellen. Der Geldwéschebeauftragte ist fiir die Einhaltung der
geldwischerechtlichen Vorschriften zustdndig. Er ist der Geschiftsleitung unmittelbar nachgeordnet.

(2) Die Aufsichtsbehdrde kann einen Verpflichteten von der Pflicht, einen Geldwéschebeauftragten zu be-
stellen, befreien, wenn sichergestellt ist, dass

1. die Gefahr von Informationsverlusten und -defiziten aufgrund arbeitsteiliger Unternehmensstruktur nicht
besteht und

2. nach risikobasierter Bewertung anderweitige Vorkehrungen getroffen werden, um Geschéftsbeziehungen
und Transaktionen zu verhindern, die mit Geldwische oder Terrorismusfinanzierung zusammenhéngen.

(3) Die Aufsichtsbehdrde kann anordnen, dass Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 4, 5, 8, 10 bis 14
und 16 einen Geldwischebeauftragten zu bestellen haben, wenn sie dies fiir angemessen erachtet. Bei Verpflich-
teten nach § 2 Absatz 1 Nummer 16 erfolgt die Anordnung stets, wenn die Haupttétigkeit des Verpflichteten im
Handel mit hochwertigen Giitern besteht.

(4) Die Verpflichteten haben der Aufsichtsbehdrde die Bestellung des Geldwéschebeauftragten und seines
Stellvertreters oder ihre Entpflichtung vorab anzuzeigen. Die Bestellung einer Person zum Geldwéschebeauftrag-
ten oder zu seinem Stellvertreter muss auf Verlangen der Aufsichtsbehérde widerrufen werden, wenn die Person
nicht die erforderliche Qualifikation oder Zuverlédssigkeit aufweist.

(5) Der Geldwischebeauftragte muss seine Tatigkeit im Inland ausiiben. Er muss Ansprechpartner sein fiir
die Strafverfolgungsbehorden, fiir die fiir Aufklarung, Verhiitung und Beseitigung von Gefahren zustindigen Be-
horden, fiir die Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen und fiir die Aufsichtsbehorde in Bezug auf die
Einhaltung der einschldgigen Vorschriften. Ihm sind ausreichende Befugnisse und die fiir eine ordnungsgemaille
Durchfiihrung seiner Funktion notwendigen Mittel einzurdumen. Insbesondere ist ihm ungehinderter Zugang zu
samtlichen Informationen, Daten, Aufzeichnungen und Systemen zu gewéhren oder zu verschaffen, die im Rah-
men der Erfiillung seiner Aufgaben von Bedeutung sein konnen. Der Geldwéschebeauftragte hat der Geschifts-
leitung unmittelbar zu berichten. Soweit der Geldwaschebeauftragte die Erstattung einer Meldung nach § 43 Ab-
satz 1 beabsichtigt oder ein Auskunftsersuchen der Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen nach § 30
Absatz 3 beantwortet, unterliegt er nicht dem Direktionsrecht durch die Geschéftsleitung.

(6) Der Geldwischebeauftragte darf Daten und Informationen ausschlie8lich zur Erfiillung seiner Aufga-
ben verwenden.
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(7) Dem Geldwischebeauftragten und dem Stellvertreter darf wegen der Erfiillung ihrer Aufgaben keine
Benachteiligung im Beschéftigungsverhéltnis entstehen. Die Kiindigung des Arbeitsverhéltnisses ist unzuléssig,
es sei denn, dass Tatsachen vorliegen, welche die verantwortliche Stelle zur Kiindigung aus wichtigem Grund
ohne Einhaltung einer Kiindigungsfrist berechtigen. Nach der Abberufung als Geldwéschebeauftragter oder als
Stellvertreter ist die Kiindigung innerhalb eines Jahres nach der Beendigung der Bestellung unzuléssig, es sei
denn, dass die verantwortliche Stelle zur Kiindigung aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Kiindigungsfrist
berechtigt ist.

§8
Aufzeichnungs- und Aufbewahrungspflicht
(1) Vom Verpflichteten aufzuzeichnen und aufzubewahren sind
1. die im Rahmen der Erfiillung der Sorgfaltspflichten erhobenen Angaben und eingeholten Informationen

a) Uber Vertragspartner, gegebenenfalls iiber die fiir die Vertragspartner auftretenden Personen und wirt-
schaftlich Berechtigten,

b) iiber Geschiftsbeziechungen und Transaktionen, insbesondere Transaktionsbelege, soweit sie fiir die
Untersuchung von Transaktionen erforderlich sein kdnnen,

2. hinreichende Informationen iiber die Durchfiihrung und iiber die Ergebnisse der Risikobewertung nach § 10
Absatz 2, § 14 Absatz 1 und § 15 Absatz 2 und iiber die Angemessenheit der auf Grundlage dieser Ergeb-
nisse ergriffenen Mafinahmen,

3. die Ergebnisse der Untersuchung nach § 15 Absatz 5 Nummer 1 und

4. die Erwagungsgriinde und eine nachvollziehbare Begriindung des Bewertungsergebnisses eines Sachverhalts
hinsichtlich der Meldepflicht nach § 43 Absatz 1.

Die Aufzeichnungen nach Satz 1 Nummer 1 Buchstabe a schlieen Aufzeichnungen iiber die getroffenen MaB-
nahmen zur Ermittlung des wirtschaftlich Berechtigten ein.

(2) Zur Erfillung der Pflicht nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe a sind in den Fillen des § 12
Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 auch die Art, die Nummer und die Behérde, die das zur Uberpriifung der Identitiit
vorgelegte Dokument ausgestellt hat, aufzuzeichnen. Soweit zur Uberpriifung der Identitit einer natiirlichen Per-
son Dokumente nach § 12 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 oder 4 vorgelegt oder zur Uberpriifung der Identitit einer
juristischen Person Unterlagen nach § 12 Absatz 2 vorgelegt oder soweit Dokumente, die aufgrund einer Rechts-
verordnung nach § 12 Absatz 3 bestimmt sind, vorgelegt oder herangezogen werden, haben die Verpflichteten
das Recht und die Pflicht, vollstindige Kopien dieser Dokumente oder Unterlagen anzufertigen oder sie vollstin-
dig optisch digitalisiert zu erfassen. Diese gelten als Aufzeichnung im Sinne des Satzes 1. Wird nach § 11 Absatz 3
Satz 1 von einer erneuten Identifizierung abgesehen, so sind der Name des zu Identifizierenden und der Umstand,
dass er bei fritherer Gelegenheit identifiziert worden ist, aufzuzeichnen. Im Fall des § 12 Absatz 1 Satz 1 Num-
mer 2 ist anstelle der Art, der Nummer und der Behorde, die das zur Uberpriifung der Identitit vorgelegte Doku-
ment ausgestellt hat, das dienste- und kartenspezifische Kennzeichen und die Tatsache, dass die Priifung anhand
eines elektronischen Identititsnachweises erfolgt ist, aufzuzeichnen. Bei der Uberpriifung der Identitit anhand
einer qualifizierten Signatur nach § 12 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 ist auch deren Validierung aufzuzeichnen. Bei
Einholung von Angaben und Informationen durch Einsichtnahme in elektronisch gefiihrte Register oder Verzeich-
nisse gemal § 12 Absatz 2 gilt die Anfertigung eines Ausdrucks als Aufzeichnung der darin enthaltenen Angaben
oder Informationen.

(3) Die Aufzeichnungen konnen auch digital auf einem Datentréger gespeichert werden. Die Verpflichteten
miissen sicherstellen, dass die gespeicherten Daten

1. mit den festgestellten Angaben und Informationen iibereinstimmen,
2. wihrend der Dauer der Aufbewahrungsfrist verfiigbar sind und

3. jederzeit innerhalb von einer angemessenen Frist lesbar gemacht werden konnen.
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(4) Die Aufzeichnungen und sonstige Belege nach den Absétzen 1 bis 3 sind fiinf Jahre aufzubewahren und
danach unverziiglich zu vernichten. Andere gesetzliche Bestimmungen iiber Aufzeichnungs- und Aufbewah-
rungspflichten bleiben hiervon unberiihrt. Die Aufbewahrungsfrist im Fall des § 10 Absatz 3 Satz 1 Nummer 1
beginnt mit dem Schluss des Kalenderjahres, in dem die Geschéftsbeziehung endet. In den iibrigen Féllen beginnt
sie mit dem Schluss des Kalenderjahres, in dem die jeweilige Angabe festgestellt worden ist.

(5) Soweit aufzubewahrende Unterlagen einer offentlichen Stelle vorzulegen sind, gilt fiir die Lesbarma-
chung der Unterlagen § 147 Absatz 5 der Abgabenordnung entsprechend.

§9
Gruppenweite Einhaltung von Pflichten

(1) Verpflichtete, die Mutterunternehmen einer Gruppe sind, haben eine Risikoanalyse fiir alle gruppenan-
gehorigen Unternehmen, Zweigstellen und Zweigniederlassungen, die geldwischerechtlichen Pflichten unterlie-
gen, durchzufiihren. Auf Grundlage dieser Risikoanalyse haben sie gruppenweit folgende Mainahmen zu ergrei-
fen:

1.  gruppenweit einheitliche interne SicherungsmafBnahmen gemaB § 6 Absatz 1 und 2,

2. Verfahren fiir den Informationsaustausch innerhalb der Gruppe zur Verhinderung von Geldwésche und von
Terrorismusfinanzierung sowie

3. Vorkehrungen zum Schutz von personenbezogenen Daten.

Sie haben sicherzustellen, dass die Pflichten und Mafinahmen nach den Sdtzen 1 und 2 von ihren nachgeordneten
Unternehmen, Zweigstellen oder Zweigniederlassungen, soweit diese geldwéscherechtlichen Pflichten unterlie-
gen, wirksam umgesetzt werden.

(2) Soweit sich gruppenangehorige Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union
befinden, haben die Mutterunternehmen sicherzustellen, dass diese gruppenangehdrigen Unternehmen die dort
geltenden nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2015/849 einhalten.

(3) Soweit sich gruppenangehorige Unternehmen in einem Drittstaat befinden, in dem weniger strenge An-
forderungen an Maflnahmen zur Verhinderung von Geldwésche oder von Terrorismusfinanzierung gelten, gilt
Absatz 1, soweit das Recht des Drittstaats dies zuldsst. Soweit die in Absatz 1 genannten MaB3nahmen nach dem
Recht des Drittstaats nicht durchgefiihrt werden diirfen, sind die Mutterunternehmen verpflichtet,

1. sicherzustellen, dass ihre dort anséssigen gruppenangehorigen Unternehmen zusétzliche MaBBnahmen ergrei-
fen, um dem Risiko der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung wirksam zu begegnen, und

2. die Aufsichtsbehorde iiber die getroffenen Mallnahmen zu informieren.

Reichen die getroffenen MaBinahmen nicht aus, so ordnet die Aufsichtsbehdrde an, dass die Mutterunternehmen
sicherstellen, dass ihre nachgeordneten Unternehmen, Zweigstellen oder Zweigniederlassungen in diesem Dritt-
staat keine Geschiftsbeziehung begriinden oder fortsetzen und keine Transaktionen durchfiihren. Soweit eine Ge-
schiftsbeziehung bereits besteht, hat das Mutterunternehmen sicherzustellen, dass diese Geschéftsbeziehung un-
geachtet anderer gesetzlicher oder vertraglicher Bestimmungen durch Kiindigung oder auf andere Weise beendet
wird.
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Abschnitt 3
Sorgfaltspflichten in Bezug auf Kunden

§ 10
Allgemeine Sorgfaltspflichten
(1) Die allgemeinen Sorgfaltspflichten sind:

die Identifizierung des Vertragspartners und gegebenenfalls der fiir ihn auftretenden Person nach Mafigabe
des § 11 Absatz 4 und des § 12 Absatz 1 und 2 sowie die Priifung, ob die fiir den Vertragspartner auftretende
Person hierzu berechtigt ist,

die Abkldrung, ob der Vertragspartner fiir einen wirtschaftlich Berechtigten handelt, und, soweit dies der
Fall ist, die Identifizierung des wirtschaftlich Berechtigten nach Mafigabe des § 11 Absatz 5; dies umfasst in
Fillen, in denen der Vertragspartner keine natiirliche Person ist, die Pflicht, die Eigentums- und Kontroll-
struktur des Vertragspartners mit angemessenen Mitteln in Erfahrung zu bringen,

die Einholung und Bewertung von Informationen iiber den Zweck und iiber die angestrebte Art der Ge-
schéftsbeziehung, soweit sich diese Informationen im Einzelfall nicht bereits zweifelsfrei aus der Geschéfts-
beziehung ergeben,

die Feststellung, ob es sich bei dem Vertragspartner oder dem wirtschaftlich Berechtigten um eine politisch
exponierte Person, um ein Familienmitglied oder um eine bekanntermaB3en nahestehende Person handelt,
und

die kontinuierliche Uberwachung der Geschiftsbeziehung einschlieBlich der Transaktionen, die in ihrem
Verlauf durchgefiihrt werden, zur Sicherstellung, dass diese Transaktionen iibereinstimmen

a) mit den beim Verpflichteten vorhandenen Dokumenten und Informationen iiber den Vertragspartner
und gegebenenfalls liber den wirtschaftlich Berechtigten, iiber deren Geschéftstétigkeit und Kunden-
profil und,

b) soweit erforderlich, mit den beim Verpflichteten vorhandenen Informationen iiber die Herkunft der
Vermogenswerte;

im Rahmen der kontinuierlichen Uberwachung haben die Verpflichteten sicherzustellen, dass die jeweiligen
Dokumente, Daten oder Informationen unter Beriicksichtigung des jeweiligen Risikos im angemessenen
zeitlichen Abstand aktualisiert werden.

(2) Der konkrete Umfang der Malnahmen nach Absatz 1 Nummer 2 bis 5 muss dem jeweiligen Risiko der

Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung, insbesondere in Bezug auf den Vertragspartner, die Geschéftsbezie-
hung oder Transaktion, entsprechen. Die Verpflichteten beriicksichtigen dabei insbesondere die in den Anlagen 1
und 2 genannten Risikofaktoren. Dariiber hinaus zu beriicksichtigen haben sie bei der Bewertung der Risiken

zumindest

1. den Zweck des Kontos oder der Geschiftsbeziehung,

2. die Hohe der von Kunden eingezahlten Vermogenswerte oder den Umfang der ausgefiihrten Transaktionen
sowie

3. die RegelméBigkeit oder die Dauer der Geschiftsbeziehung.

Verpflichtete miissen gegeniiber den Aufsichtsbehdrden auf deren Verlangen darlegen, dass der Umfang der von
ihnen getroffenen Mafinahmen im Hinblick auf die Risiken der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung
angemessen ist.
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(3) Die allgemeinen Sorgfaltspflichten sind von Verpflichteten zu erfiillen:
1. bei der Begriindung einer Geschiftsbeziehung,
2. bei Transaktionen, die auBerhalb einer Geschéftsbeziehung durchgefiihrt werden, wenn es sich handelt um

a) Geldtransfers nach Artikel 3 Nummer 9 der Verordnung (EU) 2015/847 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 20. Mai 2015 iiber begleitende Angaben bei Geldtransfers und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 1781/2006 (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 1) und dieser Geldtransfer einen Betrag
von 1 000 Euro oder mehr ausmacht,

b) die Durchfiihrung einer sonstigen Transaktion im Wert von 15 000 Euro oder mehr,

3. ungeachtet etwaiger nach diesem Gesetz oder anderen Gesetzen bestehender Ausnahmeregelungen, Befrei-
ungen oder Schwellenbetrdge beim Vorliegen von Tatsachen, die darauf hindeuten, dass

a) es sich bei Vermogensgegenstinden, die mit einer Transaktion oder Geschéftsbeziehung im Zusam-
menhang stehen, um den Gegenstand von Geldwésche handelt oder

b) die Vermogensgegenstinde im Zusammenhang mit Terrorismusfinanzierung stehen,

4. bei Zweifeln, ob die aufgrund von Bestimmungen dieses Gesetzes erhobenen Angaben zu der Identitit des
Vertragspartners, zu der Identitét einer fiir den Vertragspartner auftretenden Person oder zu der Identitdt des
wirtschaftlich Berechtigten zutreffend sind.

Die Verpflichteten miissen die allgemeinen Sorgfaltspflichten bei allen neuen Kunden erfiillen. Bei bereits beste-
henden Geschéftsbeziehungen miissen sie die allgemeinen Sorgfaltspflichten zu geeigneter Zeit aufrisikobasierter
Grundlage erfiillen, insbesondere dann, wenn sich bei einem Kunden maB3gebliche Umsténde dndern.

(4) Nehmen Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 und 3 bis 5 Bargeld bei der Erbringung von Zah-
lungsdiensten nach § 1 Absatz 2 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes an, so haben sie die allgemeinen Sorgfalts-
pflichten nach Absatz 1 Nummer 1 und 2 zu erfiillen.

(5) Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 15 haben die allgemeinen Sorgfaltspflichten bei Gewinnen
oder Einsétzen eines Spielers in Hohe von 2 000 Euro oder mehr zu erfiillen, es sei denn, das Gliicksspiel wird
im Internet angeboten oder vermittelt. Der Identifizierungspflicht kann auch dadurch nachgekommen werden,
dass der Spieler bereits beim Betreten der Spielbank oder der sonstigen ortlichen Gliicksspielstitte identifiziert
wird, wenn vom Verpflichteten zusétzlich sichergestellt wird, dass Transaktionen im Wert von 2 000 Euro oder
mehr einschlieBlich des Kaufs oder Riicktauschs von Spielmarken dem jeweiligen Spieler zugeordnet werden
konnen.

(6) Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 16 haben Sorgfaltspflichten in den Fillen des Absatzes 3
Nummer 3 sowie bei Transaktionen, bei welchen sie Barzahlungen {iber mindestens 10 000 Euro tétigen oder
entgegennehmen, zu erfiillen.

(7) Fiir Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 4 und 5, die bei der Ausgabe von E-Geld tétig sind, gilt
§ 251 Absatz 1 des Kreditwesengesetzes mit der Mallgabe, dass lediglich die Pflichten nach Absatz 1 Nummer 1
und 4 zu erfiillen sind. § 251 Absatz 2 und 4 des Kreditwesengesetzes gilt entsprechend.

(8) Versicherungsvermittler nach § 2 Absatz 1 Nummer 8, die fiir ein Versicherungsunternechmen nach § 2
Absatz 1 Nummer 7 Pramien einziehen, haben diesem Versicherungsunternehmen mitzuteilen, wenn Pramien-
zahlungen in bar erfolgen und den Betrag von 15 000 Euro innerhalb eines Kalenderjahres iibersteigen.

(9) Istder Verpflichtete nicht in der Lage, die allgemeinen Sorgfaltspflichten nach Absatz 1 Nummer 1 bis
4 zu erfiillen, so darf die Geschiftsbeziehung nicht begriindet oder nicht fortgesetzt werden und darf keine Trans-
aktion durchgefiihrt werden. Soweit eine Geschiftsbeziehung bereits besteht, ist sie vom Verpflichteten ungeach-
tet anderer gesetzlicher oder vertraglicher Bestimmungen durch Kiindigung oder auf andere Weise zu beenden.
Die Satze 1 und 2 gelten nicht fiir Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 10 und 12, wenn der Mandant eine
Rechtsberatung oder Prozessvertretung erstrebt, es sei denn, der Verpflichtete weil3, dass der Mandant die Rechts-
beratung bewusst fiir den Zweck der Geldwische oder der Terrorismusfinanzierung in Anspruch nimmt.
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§11
Identifizierung

(1) Verpflichtete haben Vertragspartner, gegebenenfalls fiir diese auftretende Personen und wirtschaftlich
Berechtigte vor Begriindung der Geschéftsbeziehung oder vor Durchfiihrung der Transaktion zu identifizieren.
Die Identifizierung kann auch noch wéhrend der Begriindung der Geschéftsbeziechung abgeschlossen werden,
wenn dies erforderlich ist, um den normalen Geschéftsablauf nicht zu unterbrechen, und wenn ein geringes Risiko
der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung besteht.

(2) Abweichend von Absatz 1 hat ein Verpflichteter nach § 2 Absatz 1 Nummer 14 die Vertragsparteien
des Kaufgegenstandes zu identifizieren, sobald der Vertragspartner des Maklervertrages ein ernsthaftes Interesse
an der Durchfithrung des Immobilienkaufvertrages duflert und die Kaufvertragsparteien hinreichend bestimmt
sind.

(3) Von einer Identifizierung kann abgesehen werden, wenn der Verpflichtete die zu identifizierende Per-
son bereits bei fritherer Gelegenheit im Rahmen der Erfiillung seiner Sorgfaltspflichten identifiziert hat und die
dabei erhobenen Angaben aufgezeichnet hat. Muss der Verpflichtete aufgrund der duBleren Umstéinde Zweifel
hegen, ob die bei der fritheren Identifizierung erhobenen Angaben weiterhin zutreffend sind, hat er eine erneute
Identifizierung durchzufiihren.

(4) Bei der Identifizierung hat der Verpflichtete folgende Angaben zu erheben:
1.  bei einer natiirlichen Person:

a) Vorname und Nachname,

b) Geburtsort,

¢) Geburtsdatum,

d) Staatsangehdorigkeit und

e) eine Wohnanschrift oder, sofern kein fester Wohnsitz mit rechtméfBigem Aufenthalt in der Européischen
Union besteht und die Uberpriifung der Identitit im Rahmen des Abschlusses eines Basiskontovertrags
im Sinne von § 38 des Zahlungskontengesetzes erfolgt, die postalische Anschrift, unter der der Ver-
tragspartner sowie die gegeniiber dem Verpflichteten auftretende Person erreichbar ist;

2. bei einer juristischen Person oder bei einer Personengesellschaft:
a) Firma, Name oder Bezeichnung,
b) Rechtsform,
¢) Registernummer, falls vorhanden,
d) Anschrift des Sitzes oder der Hauptniederlassung und

e) die Namen der Mitglieder des Vertretungsorgans oder die Namen der gesetzlichen Vertreter und, sofern
ein Mitglied des Vertretungsorgans oder der gesetzliche Vertreter eine juristische Person ist, von dieser
juristischen Person die Daten nach den Buchstaben a bis d.

(5) Bei einem wirtschaftlich Berechtigten hat der Verpflichtete abweichend von Absatz 4 zur Feststellung
der Identitdt zumindest dessen Name und, soweit dies in Ansehung des im Einzelfall bestehenden Risikos der
Geldwésche oder der Terrorismusfinanzierung angemessen ist, weitere Identifizierungsmerkmale zu erheben. Ge-
burtsdatum, Geburtsort und Anschrift des wirtschaftlich Berechtigten diirfen unabhéngig vom festgestellten Ri-
siko erhoben werden. Der Verpflichtete hat sich durch risikoangemessene Maflnahmen zu vergewissern, dass die
zur Identifizierung erhobenen Angaben zutreffend sind; dabei darf sich der Verpflichtete nicht ausschlieBlich auf
die Angaben im Transparenzregister verlassen.

(6) Der Vertragspartner eines Verpflichteten hat dem Verpflichteten die Informationen und Unterlagen zur
Verfiigung zu stellen, die zur Identifizierung erforderlich sind. Ergeben sich im Laufe der Geschiftsbeziehung
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Anderungen, hat er diese Anderungen unverziiglich dem Verpflichteten anzuzeigen. Der Vertragspartner hat ge-
geniiber dem Verpflichteten offenzulegen, ob er die Geschiftsbeziehung oder die Transaktion fiir einen wirt-
schaftlich Berechtigten begriinden, fortsetzen oder durchfiihren will. Mit der Offenlegung hat er dem Verpflich-
teten auch die Identitdt des wirtschaftlich Berechtigten nachzuweisen.

§12
Identititsiiberpriifung, Verordnungsermiichtigung

(1) Die Identitatsiiberpriifung hat in den Féllen des § 10 Absatz 1 Nummer 1 bei natiirlichen Personen zu
erfolgen anhand

1. eines giiltigen amtlichen Ausweises, der ein Lichtbild des Inhabers enthilt und mit dem die Pass- und Aus-
weispflicht im Inland erfiillt wird, insbesondere anhand eines inlédndischen oder nach auslédnderrechtlichen
Bestimmungen anerkannten oder zugelassenen Passes, Personalausweises oder Pass- oder Ausweisersatzes,

2. eines elektronischen Identitidtsnachweises nach § 18 des Personalausweisgesetzes oder nach § 78 Absatz 5
des Aufenthaltsgesetzes,

3. einer qualifizierten elektronischen Signatur nach Artikel 3 Nummer 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014
des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 iiber elektronische Identifizierung und Ver-

trauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie
1999/93/EG (ABL. L 257 vom 28.8.2014, S. 73),

4. eines nach Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ in Verbindung mit Artikel 9 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014
notifizierten elektronischen Identifizierungssystems oder

5. von Dokumenten nach § 1 Absatz 1 der Verordnung iiber die Bestimmung von Dokumenten, die zur Identi-
fizierung einer nach dem Geldwéschegesetz zu identifizierenden Person zum Zwecke des Abschlusses eines
Zahlungskontovertrags zugelassen werden.

Im Fall der Identititsiiberpriifung anhand einer qualifizierten elektronischen Signatur gemaf3 Satz 1 Nummer 3
hat der Verpflichtete eine Validierung der qualifizierten elektronischen Signatur nach Artikel 32 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 910/2014 vorzunehmen. Er hat in diesem Falle auch sicherzustellen, dass eine Transaktion
unmittelbar von einem Zahlungskonto im Sinne des § 1 Absatz 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes erfolgt,
das auf den Namen des Vertragspartners lautet, bei einem Verpflichteten nach § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1
oder Nummer 3 oder bei einem Kreditinstitut, das anséssig ist in einem

1. anderen Mitgliedstaat der Européischen Union,
2. Vertragsstaat des Abkommens iiber den Européischen Wirtschaftsraum oder

3. Drittstaat, in dem das Kreditinstitut Sorgfalts- und Aufbewahrungspflichten unterliegt, die den in der Richt-
linie (EU) 2015/849 festgelegten Sorgfalts- und Aufbewahrungspflichten entsprechen und deren Einhaltung
in einer mit Kapitel IV Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 im Einklang stehenden Weise beaufsichtigt
wird.

(2) Die Identitétsiiberpriifung hat in den Féllen des § 10 Absatz 1 Nummer 1 bei juristischen Personen zu
erfolgen anhand

1. eines Auszuges aus dem Handels- oder Genossenschaftsregister oder aus einem vergleichbaren amtlichen
Register oder Verzeichnis,

2. von Griindungsdokumenten oder von gleichwertigen beweiskréftigen Dokumenten oder
3. einer eigenen dokumentierten Einsichtnahme des Verpflichteten in die Register- oder Verzeichnisdaten.

(3) Das Bundesministerium der Finanzen kann im Einvernehmen mit dem Bundesministerium des Innern
durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates weitere Dokumente bestimmen, die zur Uberpriifung
der Identitét geeignet sind.
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§13
Verfahren zur Identitiitsiiberpriifung, Verordnungsermichtigung
(1) Verpflichtete iiberpriifen die Identitdt der natiirlichen Personen mit einem der folgenden Verfahren:
1. durch angemessene Priifung des vor Ort vorgelegten Dokuments oder

2. mittels eines sonstigen Verfahrens, das zur geldwéscherechtlichen Uberpriifung der Identitit geeignet ist und
ein Sicherheitsniveau aufweist, das dem in Nummer 1 genannten Verfahren gleichwertig ist.

(2) Das Bundesministerium der Finanzen kann im Einvernehmen mit dem Bundesministerium des Innern
durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf,

1. Konkretisierungen oder weitere Anforderungen an das in Absatz 1 genannte Verfahren sowie an die sich
dieser bedienenden Verpflichteten festlegen und

2. Verfahren bestimmen, die zur geldwéscherechtlichen Identifizierung nach Absatz 1 Nummer 2 geeignet
sind.

§ 14
Vereinfachte Sorgfaltspflichten, Verordnungserméichtigung

(1) Verpflichtete miissen nur vereinfachte Sorgfaltspflichten erfiillen, soweit sie bei ihrer Risikoanalyse
oder im Einzelfall unter Beriicksichtigung der in den Anlagen 1 und 2 genannten Risikofaktoren feststellen, dass
in bestimmten Bereichen, insbesondere im Hinblick auf Kunden, Produkte, Dienstleistungen oder Transaktionen,
nur ein geringes Risiko der Geldwésche oder der Terrorismusfinanzierung besteht. Fiir die Darlegung der Ange-
messenheit gilt § 10 Absatz 2 Satz 4 entsprechend.

(2) Bei Anwendbarkeit der vereinfachten Sorgfaltspflichten konnen Verpflichtete

1. den Umfang der MaBBnahmen, die zur Erfilillung der allgemeinen Sorgfaltspflichten zu treffen sind, angemes-
sen reduzieren und

2. insbesondere die Uberpriifung der Identitit abweichend von den §§ 12 und 13 auf der Grundlage von sons-
tigen Dokumenten, Daten oder Informationen durchfiihren, die von einer glaubwiirdigen und unabhéngigen
Quelle stammen und fiir die Uberpriifung geeignet sind.

Die Verpflichteten miissen in jedem Fall die Uberpriifung von Transaktionen und die Uberwachung von Ge-
schiftsbeziehungen in einem Umfang sicherstellen, der es ihnen ermdglicht, ungewdhnliche oder verdachtige
Transaktionen zu erkennen und zu melden.

(3) Ist der Verpflichtete nicht in der Lage, die vereinfachten Sorgfaltspflichten zu erfiillen, so gilt § 10
Absatz 9 entsprechend.

(4) Das Bundesministerium der Finanzen kann im Einvernehmen mit dem Bundesministerium des Innern
durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates Fallkonstellationen festlegen, in denen insbesondere
im Hinblick auf Kunden, Produkte, Dienstleistungen, Transaktionen oder Vertriebskanéle ein geringeres Risiko
der Geldwische oder der Terrorismusfinanzierung bestehen kann und die Verpflichteten unter den Voraussetzun-
gen von Absatz 1 nur vereinfachte Sorgfaltspflichten in Bezug auf Kunden erfiillen miissen. Bei der Festlegung
sind die in den Anlagen 1 und 2 genannten Risikofaktoren zu berticksichtigen.

§15
Verstirkte Sorgfaltspflichten, Verordnungserméchtigung

(1) Die verstiarkten Sorgfaltspflichten sind zusétzlich zu den allgemeinen Sorgfaltspflichten zu erfiillen.
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(2) Verpflichtete haben verstdrkte Sorgfaltspflichten zu erfiillen, wenn sie im Rahmen der Risikoanalyse
oder im Einzelfall unter Berlicksichtigung der in den Anlagen 1 und 2 genannten Risikofaktoren feststellen, dass
ein hoheres Risiko der Geldwische oder Terrorismusfinanzierung bestehen kann. Die Verpflichteten bestimmen
den konkreten Umfang der zu ergreifenden Malnahmen entsprechend dem jeweiligen hoheren Risiko der Geld-
wische oder der Terrorismusfinanzierung. Fiir die Darlegung der Angemessenheit gilt § 10 Absatz 2 Satz 4 ent-
sprechend.

(3) Ein hoheres Risiko liegt insbesondere vor, wenn
1. es sich bei einem Vertragspartner des Verpflichteten oder bei einem wirtschaftlich Berechtigten handelt um

a) eine politisch exponierte Person, ein Familienmitglied oder um eine bekanntermaf3en nahestehende Per-
son oder

b) eine natiirliche oder juristische Person, die in einem von der Europdischen Kommission nach Artikel 9
der Richtlinie (EU) 2015/849 ermittelten Drittstaat mit hohem Risiko niedergelassen ist; dies gilt nicht
fiir Zweigstellen von in der Europidischen Union niedergelassenen Verpflichteten gemif3 Artikel 2 Ab-
satz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 und fiir mehrheitlich im Besitz dieser Verpflichteten befindlichen
Tochterunternechmen, die ihren Standort in einem Drittstaat mit hohem Risiko haben, sofern sie sich
uneingeschrinkt an die von ihnen anzuwendenden gruppenweiten Strategien und Verfahren nach Arti-
kel 45 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 halten,

2. es sich um eine Transaktion handelt, die im Verhiltnis zu vergleichbaren Fillen
a) besonders komplex oder groB ist,
b) ungewdhnlich ablduft oder
¢) ohne offensichtlichen wirtschaftlichen oder rechtmiBigen Zweck erfolgt, oder

3. es sich fiir Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 und 6 bis 8 um eine grenziiberschreitende Kor-
respondenzbeziehung mit Respondenten mit Sitz in einem Drittstaat oder, vorbehaltlich einer Beurteilung
durch die Verpflichteten als erhdhtes Risiko, in einem Staat des Europdischen Wirtschaftsraums handelt.

(4) In den Absitzen 2 und 3 Nummer 1 genannten Fillen sind mindestens folgende verstirkte Sorgfalts-
pflichten zu erfiillen:

1. die Begriindung oder Fortfithrung einer Geschéiftsbeziehung bedarf der Zustimmung eines Mitglieds der
Fiihrungsebene,

2. essind angemessene Maflnahmen zu ergreifen, mit denen die Herkunft der Vermogenswerte bestimmt wer-
den kann, die im Rahmen der Geschéftsbeziehung oder der Transaktion eingesetzt werden, und

3. die Geschiftsbeziehung ist einer verstiirkten kontinuierlichen Uberwachung zu unterziehen.

Wenn im Fall des Absatzes 3 Nummer 1 Buchstabe a der Vertragspartner oder der wirtschaftlich Berechtigte erst
im Laufe der Geschiftsbeziehung ein wichtiges 6ffentliches Amt auszuiiben begonnen hat oder der Verpflichtete
erst nach Begriindung der Geschiftsbeziehung von der Ausiibung eines wichtigen 6ffentlichen Amts durch den
Vertragspartner oder den wirtschaftlich Berechtigten Kenntnis erlangt, so hat der Verpflichtete sicherzustellen,
dass die Fortfithrung der Geschiftsbeziehung nur mit Zustimmung eines Mitglieds der Fithrungsebene erfolgt.

(5) In dem in Absatz 3 Nummer 2 genannten Fall sind mindestens folgende verstirkte Sorgfaltspflichten
zu erfiillen:

1.  die Transaktion ist zu untersuchen, um das Risiko der jeweiligen Geschéftsbeziehung oder Transaktionen in
Bezug auf Geldwische oder auf Terrorismusfinanzierung iiberwachen und einschétzen zu kénnen und um
gegebenenfalls priifen zu konnen, ob die Pflicht zu einer Meldung nach § 43 Absatz 1 vorliegt, und

2. die der Transaktion zugrunde liegende Geschiftsbeziehung, soweit vorhanden, ist einer verstirkten kontinu-
ierlichen Uberwachung zu unterziehen, um das mit der Geschéftsbeziehung verbundene Risiko in Bezug auf
Geldwésche oder auf Terrorismusfinanzierung einschétzen und bei hoherem Risiko tiberwachen zu kdnnen.
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(6) In dem in Absatz 3 Nummer 3 genannten Fall haben Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3
und 6 bis 9 mindestens folgende verstéirkte Sorgfaltspflichten zu erfiillen:

1. essind ausreichende Informationen iiber den Respondenten einzuholen, um die Art seiner Geschiftstétigkeit
in vollem Umfang verstehen und seine Reputation, seine Kontrollen zur Verhinderung der Geldwische und
Terrorismusfinanzierung sowie die Qualitdt der Aufsicht bewerten zu konnen,

2. esist vor Begriindung einer Geschéftsbeziehung mit dem Respondenten die Zustimmung eines Mitglieds der
Fiihrungsebene einzuholen,

3. essind vor Begriindung einer solchen Geschiftsbeziehung die jeweiligen Verantwortlichkeiten der Beteilig-
ten in Bezug auf die Erfiillung der Sorgfaltspflichten festzulegen und nach Mallgabe des § 8 zu dokumentie-
ren,

4. essind Mallnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass sie keine Geschiftsbeziehung mit einem Respon-
denten begriinden oder fortsetzen, von dem bekannt ist, dass seine Konten von einer Bank-Mantelgesell-
schaft genutzt werden, und

5. es sind MaBnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass der Respondent keine Transaktionen {iber Durch-
laufkonten zulésst.

(7) Bei einer ehemaligen politisch exponierten Person haben die Verpflichteten fiir mindestens zwolf Mo-
nate nach Ausscheiden aus dem o6ffentlichen Amt das Risiko zu beriicksichtigen, das spezifisch fiir politisch ex-
ponierte Personen ist, und so lange angemessene und risikoorientierte Mafinahmen zu treffen, bis anzunehmen
ist, dass dieses Risiko nicht mehr besteht.

(8) Liegen Tatsachen oder Bewertungen nationaler oder internationaler fiir die Verhinderung oder Bekdmp-
fung der Geldwésche oder der Terrorismusfinanzierung zustiandiger Stellen vor, die die Annahme rechtfertigen,
dass iiber die in Absatz 3 genannten Félle hinaus ein hoheres Risiko besteht, so kann die Aufsichtsbehorde anord-
nen, dass die Verpflichteten die Transaktionen oder Geschiftsbeziehungen einer verstirkten Uberwachung unter-
ziehen und zusétzliche, dem Risiko angemessene Sorgfaltspflichten zu erfiillen haben.

(9) Ist der Verpflichtete nicht in der Lage, die verstirkten Sorgfaltspflichten zu erfiillen, so gilt § 10 Ab-
satz 9 entsprechend.

(10) Das Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesra-
tes Fallkonstellationen bestimmen, in denen insbesondere im Hinblick auf Kunden, Produkte, Dienstleistungen,
Transaktionen oder Vertriebskanile ein potenziell hoheres Risiko der Geldwiasche oder der Terrorismusfinanzie-
rung besteht und die Verpflichteten bestimmte verstarkte Sorgfaltspflichten zu erfiillen haben. Bei der Bestim-
mung sind die in den Anlagen 1 und 2 genannten Risikofaktoren zu beriicksichtigen.

§16
Besondere Vorschriften fiir das Gliicksspiel im Internet

(1) Fiir Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 15 gelten, soweit sie das Gliicksspiel im Internet anbieten
oder vermitteln, die besonderen Vorschriften der Absitze 2 bis 8.

(2) Der Verpflichtete darf einen Spieler erst zu einem Gliicksspiel im Internet zulassen, wenn er zuvor fiir
den Spieler auf dessen Namen ein Spielerkonto eingerichtet hat.

(3) Der Verpflichtete darf auf dem Spielerkonto weder Einlagen noch andere riickzahlbare Gelder vom
Spieler entgegennehmen. Das Guthaben auf dem Spielerkonto darf nicht verzinst werden. Fiir die entgegenge-
nommenen Geldbetriage gilt § 2 Absatz 2 Satz 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes entsprechend.

(4) Der Verpflichtete muss sicherstellen, dass Transaktionen des Spielers auf das Spielerkonto nur erfolgen
1. durch die Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs

a) mittels einer Lastschrift nach § 1 Absatz 2 Nummer 2a des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes,
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b) mittels einer Uberweisung nach § 1 Absatz 2 Nummer 2b des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes oder

c) mittels einer auf den Namen des Spielers ausgegebenen Zahlungskarte nach § 1 Absatz 2 Nummer 2¢
oder 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes und

2. von einem Zahlungskonto nach § 1 Absatz 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes, das auf den Namen des
Spielers bei einem Verpflichteten nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 oder 3 errichtet worden ist.

(5) Der Verpflichtete hat die Aufsichtsbehdrde unverziiglich zu informieren tiber die Er6ffnung und Schlie-
Bung eines Zahlungskontos nach § 1 Absatz 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes, das auf seinen eigenen Na-
men bei einem Verpflichteten nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 oder 3 eingerichtet ist und auf dem Gelder eines
Spielers zur Teilnahme an Gliicksspielen im Internet entgegengenommen werden.

(6) Wenn der Verpflichtete oder ein anderer Emittent einem Spieler fiir Transaktionen auf einem Spieler-
konto monetire Werte ausstellt, die auf einem Instrument nach § 1 Absatz 10 Nummer 10 des Zahlungsdienste-
aufsichtsgesetzes gespeichert sind, hat der Verpflichtete oder der andere Emittent sicherzustellen, dass der Inhaber
des monetiren Werts mit dem Inhaber des Spielerkontos identisch ist.

(7) Der Verpflichtete darf Transaktionen an den Spieler nur vornehmen
1. durch die Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs nach Absatz 4 und

2. auf ein Zahlungskonto, das auf den Namen des Spielers bei einem Verpflichteten nach § 2 Absatz 1 Num-
mer 1 oder 3 eingerichtet worden ist.

Bei der Transaktion hat der Verpflichtete den Verwendungszweck dahingehend zu spezifizieren, dass fiir einen
AuBenstehenden erkennbar ist, aus welchem Grund der Zahlungsvorgang erfolgt ist. Fiir diesen Verwendungs-
zweck konnen die Aufsichtsbehdrden Standardformulierungen festlegen, die vom Verpflichteten zu verwenden
sind.

(8) Abweichend von § 11 kann der Verpflichtete bei einem Spieler, fiir den er ein Spielerkonto einrichtet,
eine vorldufige Identifizierung durchfithren. Die vorldufige Identifizierung kann anhand einer elektronisch oder
auf dem Postweg iibersandten Kopie eines Dokuments nach § 12 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 erfolgen. Eine voll-
standige Identifizierung ist unverziiglich nachzuholen. Sowohl die vorlaufige als auch die vollstédndige Identifi-
zierung kann auch anhand der gliicksspielrechtlichen Anforderungen an Identifizierung und Authentifizierung
erfolgen.

§17
Ausfithrung der Sorgfaltspflichten durch Dritte, vertragliche Auslagerung

(1) Zur Erfiillung der allgemeinen Sorgfaltspflichten nach § 10 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 kann ein Ver-
pflichteter auf Dritte zuriickgreifen. Dritte diirfen nur sein

1. Verpflichtete nach § 2 Absatz 1,

2. Verpflichtete geméll Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 in einem anderen Mitgliedstaat der
Europiischen Union,

3. Mitgliedsorganisationen oder Verbiande von Verpflichteten nach Nummer 2 oder in einem Drittstaat ansds-
sige Institute und Personen, sofern diese Sorgfalts- und Aufbewahrungspflichten unterliegen,

a) die den in der Richtlinie (EU) 2015/849 festgelegten Sorgfalts- und Aufbewahrungspflichten entspre-
chen und

b) deren Einhaltung in einer mit Kapitel IV Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 im Einklang stehen-
den Weise beaufsichtigt wird.

Die Verantwortung fiir die Erfiillung der allgemeinen Sorgfaltspflichten bleibt bei dem Verpflichteten.



Drucksache 18/11555 -30- Deutscher Bundestag — 18. Wahlperiode

(2) Verpflichtete diirfen nicht auf einen Dritten zuriickgreifen, der in einem Drittstaat mit hohem Risiko
niedergelassen ist. Ausgenommen hiervon sind

1. Zweigstellen von in der Européischen Union niedergelassenen Verpflichteten nach Artikel 2 Absatz 1 der
Richtlinie (EU) 2015/849, wenn die Zweigstelle sich uneingeschriankt an die gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren gemif Artikel 45 der Richtlinie (EU) 2015/849 hélt, und

2. Tochterunternehmen, die sich im Mehrheitsbesitz von in der Européischen Union niedergelassenen Ver-
pflichteten nach Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 befinden, wenn das Tochterunternehmen
sich uneingeschrankt an die gruppenweit anzuwendenden Strategien und Verfahren gemél Artikel 45 der
Richtlinie (EU) 2015/849 hiilt.

(3) Wenn ein Verpflichteter auf Dritte zuriickgreift, so muss er sicherstellen, dass die Dritten

1. die Informationen einholen, die fiir die Durchfithrung der Sorgfaltspflichten nach § 10 Absatz 1 Nummer 1
bis 3 notwendig sind, und

2. ihm diese Informationen unverziiglich und unmittelbar {ibermitteln.

Er hat zudem angemessene Schritte zu unternehmen, um zu gewihrleisten, dass die Dritten ihm auf seine Anfor-
derung hin unverziiglich Kopien derjenigen Dokumente, die maBgeblich zur Feststellung und Uberpriifung der
Identitdt des Vertragspartners und eines etwaigen wirtschaftlich Berechtigten sind, sowie andere maligebliche
Unterlagen vorlegen. Die Dritten sind befugt, zu diesem Zweck Kopien von Ausweisdokumenten zu erstellen und
weiterzuleiten.

(4) Die Voraussetzungen der Absitze 1 und 3 gelten als erfiillt, wenn
1. der Verpflichtete auf Dritte zuriickgreift, die derselben Gruppe angehdren wie er selbst,

2. die in dieser Gruppe angewandten Sorgfaltspflichten, Aufbewahrungsvorschriften, Strategien und Verfahren
zur Verhinderung von Geldwische und von Terrorismusfinanzierung mit den Vorschriften der Richtlinie
(EU) 2015/849 oder gleichwertigen Vorschriften im Einklang stehen und

3. die effektive Umsetzung dieser Anforderungen auf Gruppenebene von einer Behdrde beaufsichtigt wird.

(5) Ein Verpflichteter kann die Durchfiihrung der MaBnahmen, die zur Erflillung der Sorgfaltspflichten
nach § 10 Absatz 1 Nummer 1 bis 4 erforderlich sind, auf andere geeignete Personen und Unternehmen als die in
Absatz 1 genannten Dritten {ibertragen. Die Ubertragung bedarf einer vertraglichen Vereinbarung. Die MaBnah-
men der Personen oder der Unternehmen werden dem Verpflichteten als eigene MaBlnahmen zugerechnet. Ab-
satz 3 gilt entsprechend.

(6) Durch die Ubertragung nach Absatz 5 diirfen nicht beeintriichtigt werden
1. die Erfiillung der Pflichten nach diesem Gesetz durch den Verpflichteten,
2. die Steuerungs- oder Kontrollmoglichkeiten der Geschiftsleitung des Verpflichteten und
3. die Aufsicht der Aufsichtsbehorde iiber den Verpflichteten.

(7) Vor der Ubertragung nach Absatz 5 hat sich der Verpflichtete von der Zuverlissigkeit der Personen
oder der Unternehmen, denen er MaBnahmen {ibertragen will, zu iiberzeugen. Wahrend der Zusammenarbeit muss
er sich durch Stichproben von der Angemessenheit und OrdnungsméBigkeit der Malnahmen iiberzeugen, die
diese Personen oder Unternehmen getroffen haben.

(8) Soweit eine vertragliche Vereinbarung nach Absatz 5 mit deutschen Botschaften, Auslandshandelskam-
mern oder Konsulaten geschlossen wird, gelten diese kraft Vereinbarung als geeignet. Absatz 7 findet keine An-
wendung.

(9) Bei der Ubertragung nach Absatz 5 bleiben die Vorschriften iiber die Auslagerung von Aktivititen und
Prozessen nach § 25b des Kreditwesengesetzes unberiihrt.
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Abschnitt 4

Transparenzregister

§18
Einrichtung des Transparenzregisters und registerfiithrende Stelle

(1) Es wird ein Register zur Erfassung und Zugénglichmachung von Angaben {iber den wirtschaftlich Be-
rechtigten (Transparenzregister) eingerichtet.

(2) Das Transparenzregister wird als hoheitliche Aufgabe des Bundes von der registerfilhrenden Stelle
elektronisch gefiihrt. Daten, die im Transparenzregister gespeichert sind, werden als chronologische Datensamm-
lung angelegt.

(3) Ist eine Mitteilung nach § 20 unklar oder bestehen Zweifel, welcher Vereinigung nach § 20 Absatz 1
die in der Mitteilung enthaltenen Angaben zum wirtschaftlich Berechtigten zuzuordnen sind, kann die register-
fithrende Stelle innerhalb einer angemessenen Frist die fiir eine Eintragung in das Transparenzregister erforderli-
chen Informationen von der in der Mitteilung genannten Vereinigung verlangen. Dies gilt entsprechend fiir Mit-
teilungen vo